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Předmět: OPRAVA nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) č. 153/2013 ze 
dne 19. prosince 2012, kterým se doplňuje nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (EU) č. 648/2012 ze dne 4. července 2012, pokud jde o 
regulační technické normy týkající se požadavků na ústřední protistrany 
(Úřední věstník Evropské unie L 52 ze dne 23. února 2013) 

  

Delegace naleznou v příloze dokument C(2019) 5249 final. 
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EVROPSKÁ 
KOMISE  

V Bruselu dne 5.7.2019  

C(2019) 5249 final 

 

OPRAVA 

nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) č. 153/2013 ze dne 19. prosince 2012, 

kterým se doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 648/2012 ze dne 

4. července 2012, pokud jde o regulační technické normy týkající se požadavků na 

ústřední protistrany 

 

 

(Úřední věstník Evropské unie L 52 ze dne 23. února 2013) 

 



 

CS 2  CS 

OPRAVA 

nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) č. 153/2013 ze dne 19. prosince 2012, 

kterým se doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 648/2012 ze dne 

4. července 2012, pokud jde o regulační technické normy týkající se požadavků na 

ústřední protistrany 

 

 

(Úřední věstník Evropské unie L 52 ze dne 23. února 2013) 

 

 

 

Strana 72, příloha I oddíl 3, návětí: 

místo: „Zlato musí být ve formě zlatých cihel z ryzího zlata a splňovat následující podmínky, 

aby bylo přijato jako zajištění podle čl. 46 odst. 1 nařízení (EU) č. 648/2012:“ 

má být: „Zlato musí být ve formě alokovaných zlatých slitků z ryzího zlata splňujících 

standard Good Delivery a splňovat následující podmínky, aby bylo přijato jako zajištění podle 

čl. 46 odst. 1 nařízení (EU) č. 648/2012:“. 


		2019-07-09T14:00:20+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



